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Boi No. Vlllliv) DECLA RATI ON: INVENTORSHIP (oiiry for the purposes tfiiier^^ 

The declamtirm must conform to the foihmng sundardizedwniwg provided for in Section 214; sec Sates to Boxes iS'es. VM, YUl (t) to tv) 
fin generalj ami the spetifw Mates to Box No. YIB ftv). ffthis Box is not used, thi? sheet should not be included m the request. __ 

Declaration of inventorship (Rules 4.i7(iv) and 5!>isJ(a){iv)) 
for the purposes of the designation of the United States of America; 

I hereby declare that i believe ! am the original, first and sole (if only One inventor is listed below) or joint (if more than one inventor 
i» listed below) inventor of the subject matter which is claimed and for which a patent is sought 

This declaration is directed to the international application of which it forms 3 part (if filing declaration with application). 

This declaration is directed to internal iooal application No. PCT/ - . . ~ (if furnishing declaration pursuant 

to Rule Zbterl 

1 hereby declare that my residence, mailing address, and citizenship are as stated next to my name. 

i hereby state tnat 1 have reviewedand understand the contents of the above-identified international application, including the claims 
of said application. 1 have identi ficd i n the request o f said app! icariotu in compliance with PCT Rule 4. X 0, any claim to foreign priority, 
and 1 have identified below, under the heading ''Prior Applications;* by application number, country or Member of the World Trade 
Organization, day, month and year of filing, any application for a patent or inventor's certi ficate filed in a country other than the United 
States of America, including any PCT international application designating at least one country other than the United States of America, 
having a filing date before that of die application on which foreign priority is claimed. 

Prior Applications: ....... -~ 



i hereby acknowledge the duty to disclose information that is known by me to be material to patentability as defined by 
37 C.F.R. § 1-56, including for continuation- in-pan applications, material information which berime available between the filing date 
of the prior application and the PCT international filing date of the continuation-in-part application. 

1 hereby declare that all statements made herein of my own knowledge are true and that all statements made on information and belief 
are believed to be true; and further that these statements were made with die knowledge that wjHfui false statements and the like so 
made are punishable by fine or imprisonment, or both, under Section 1001 of Title IS of the United States Code and that such willful 
false statements may jeopardize the validity of the application or any patent issued thereon. 



Name; GUENDOUZ, NA1M 

Residence: ? nex : , Sw ^ rian ? .... 

(city and either US state, if applicable, or country) 



Mailing Address; 



. 5, Gheroin rJes.Psrjwes. 
CH-i213 0nex 
-Switzerland' 



CH 



Citizenship: f ....... v 

Inventor's Signature: ){ /if ... L W-k 'ht)!&%. 

(if not contained in the requyst, or u declaration is corrected or 
added under Rule Zhtcr after the filing of the international 
application. The signature must be dial of the inventor, no! that of 
(he agent) 

DYSLl, WALTER 
Name: , ♦ 

Residence: . Conf ! 9n0n : , Sw ^ er|and 

(city and either US state, if applicable, or country) 

Mailing Address; Route cfe Chancy 

CH-1232Conftgnon 
■Switzerland 

Citizenship- .9 H -/£/*y 

Inventor's Signature: . X.. 
{if not contained in the request, or if declaration is corrected or 
added under Rule after the filing of the international 

application. The .signature must be that of the inventor, not thai of 
the agent) 



Date; ? *yr;i 

(of signature which Is not contained in the request, or of the 
declaration that is corrected or added under Rule 26ter after the 
filing of the international application) 



Date: * . . Z T 2 . . .<C^/ . . . .200.6 

(of signature which is not contained in the request, or of die 
declaration that is corrected or added under Rule 26ter after the 
filing of the international application) 



P^l f his declaration is continued on the following sheeij "Continuation of Uax No. Vj U (iv)" 



Form PCTyRO/IOi (declaration sheet (iv)) (January 2004) See Notes to the request form 



BEST AVAILABLE Cc 



Shtei No. 



Continuation of Bar No. VIU ({} to (v) DECLARATION 

tflhespxc* is insufficient in aavttf 'Saxes Xos. f W(if to *v) ufknz&tdlskc i^bnnaaon, trtCu&rz in chc axe v.^cjt mere than two inrrn&rs 
are to be named in &xt So lilt i'tvf. in such case, xtrttg "Citroiistsnsja of Bar A'a IW„~ (ir^Zmx ihe cem Fsvnte 
the ifl jbrrmtwn in tk? sonic mz/uxr as required for Ow purples of the Bex m \ctech thespatv *ttinsugiaaU. ffttdwiensd space ts rwfcf 
m nespect <ij'n\o or more declarations, a separate crjntinuaiion box mvsi be used few each such declaration IJ tMs Sax is not used, thissheet 
tfifvuld am he include:! in tkc tvquest 



Name: JEANNERET, MARC 
Residence: Geneve, Switzerland 

Mailing Address: 

9, Place des Eaux-Vives 

CH-1207 Geneve 

Switzerland 



Citizenship: CH 
Inventor's Signature: x.. 




Date: x..ft.:.H:.3?*£... 



Hrm PCT.'RU !0I (tcnumiauon slim for deciaraiion) (January 2004) 



See Notes to the request form 



utzo ! AVAILABLE CUr 



Conseils en Propriete Inteliectuclle US et Internationale 



POWER OF ATTORNEY / POUVOIR / VOLLMACHT 

For drawings, designs, trademarks, and patents/ 

Pour dessins, modeles, marques, ei brevets/ 

fDr Muster, Modelie, Warenzeichen, und Parentc/ 

The undersigned/tes sousigne{syDer-Die Unterzeichnete(n): 

Nairn GUENDOUZ, domici led/domic ilies/in : Onex, Switzerland (country, pays, Land) 

and/or Walter DYSH, domicileo7dorniciJies/tn : Confignon, Switzerland (country, pays, Land) 

and/or Marc JEANNERET, domicUed/doiniciUes/in : Geneve, Switzerland (country, pays, Land) 



hereby appoints/donne-donnent par la Moetteli & Associes SaRL or / ou / oder 

presente, mandat ^eneUt-erteiien hiermit John Moetteli Reg. No. 35^39 or / ou / oder 
Vollmacht Sherman Pernia, Reg. No. 34,404 or / ou / oder 

Novella MoetteU-Maotelli, Titulaire de brevet d'Avocat 

(Geneve) « * 

To represent him-them with respect to/pour ie-la-les representer pour/zur Vertretung bezuglich: 

All patent and/or trademark applications in which Uwe are a named inventors) or applicant(s)/toutes 
les deniandes de brevets d'inventioa et/ou des marques pour lesquelies je suis-oous sommes 
invcnteur(s) ou deposant(s)/alle Patent- und/oder MarkenanmeJdungen fur welche ich-wir als Erfinder 
oder Anmeider benannt bin-sind. 

The above Attoniey(s) is-are authorized to take any steps necessary for obtaixung and maintaining the 
protection requested and to intervene as in their capacity of duly appointed Attomey(s) after filing of an 
application. In panicular he-ihey is-are authorized to act before the competent authorities and to substitute 
all or part of the present power. If necessary the Attorney(s) is-are authorized to withdraw the applications) 
and the registratton(s). Unless this Power is formally cancelled the mandate will not be terminated by any of 
the grounds provided for in Section 405 of the Civil Law. In case of any dispute or litigation arising from the 
present power, the parties declare that they expressly accept the competence of the Courts of Geneva and the 
application of the Swiss Law. 

Le(s) maiKlataires susnomme(s) est-sont autoriseXs) a rempbr toutes les formalites necessaires pour 
Tobtcntion et le maintien de la protection soliicitee et a agir en quality de mandataire($) apres le d^pot d'un 
demande. En particulier, i!(s) est-sont autoriseXs) a traiter avec les autorites competentes et a nommer un 
sous-majidataire pour tout ou pour une partie du present pouvoir. Le(s) mandataire(s) est~$ont en outre 
autoriseXs) a retirer la- les demande(s) deposee(s) ou le(s) droit(s) de protection rorrespOndant(s) obtenu(s). A 
mo ins de revocation expresse, ce mandat ne s'&eindra pas pour Tune des causes pfevues a Tart. 405 du Code 
des Obligations. Pour tous differends ou iitiges qui resulteraient du present mandat, les parties declarent 
accepter expresscment la competence des Tribunaux genevois et Implication di! droit Suisse. 

Der-Die obengenannte(n) Bevolimachtigte(n) ist-sind befugt, alle notwendigen Hahdlungen fur den Erwerb 
und die Aufrechterhaltung des-der nachgesuchten Schutzes(n) vorzunehmen und als bevoll-machtigte(r) 
Vertreter nach der Einrragung des-der Schutzrechte zu handeln. Insbesondere ist-sind er-sie ermachtigt, in 
diesen Angelegenheiten vor den zustandigen BehOrden tatig zu sein und fur den "ganzen Urafang dieser 
Vollmacht oder fur einen Teil derselben einen Stell vertreter zu benennen. Er-Sie ist-sind auch ermachtigt, 
die cingereichte(n) Aruneldung(en) und das-die erteilte(n) Schutzrecht(e) zuruckzuziehen. Ohne 
ausdrucklichen Widerruf erlischt diese Vollmacht in den in Art 405 OR aufgefuhrten Fallen nicht Im Falle 
von Unstimmigkeiten oder StreitfaMten, die aus vorliegender Vertretung entstehen, erklaren sich die Parteien 
ausdrucklich mit der ZustSndigkeit der Genfer Gerichte und der Anwendung Schweizer Rechis einverstanden 



Place and date 
Lieu et date 
On und Datum 



Signature of the applicants) x yj^n , Nairn GUENDduZ, 

Signature of the applicant(s) x i/^X/^/^ , Walter DYSLI 

Signature of the applicam(s) x / /.L— ^ , Marc JEANNERET 



No legalization reauired 



Legalisation non exiaee 



